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BELANGRIJKE
AANWIJZINGEN

HET GEBRUIK DEZE

AANWIJZINGEN LEZEN

Bij het gebruik van elektrische apparaten
moeten altijd de juiste voorzorgsmaatrege-
len worden genomen, waaronder:

1

Controleer of het elektrische voltage
van het apparaat overeenkomt aan het
voltage van uw elektriciteitsnet.

Laat het apparaat niet onbeheerd ach-
ter als het aan het elektriciteitsnet is
verbonden; na gebruik de stekker uit
het stopcontact halen.

Dit apparaat is niet geschikt om gebruikt
te worden door personen (en kinderen)
met beperkte fysieke, sensorische en
mentale capaciteiten. De gebruikers
van het apparaat die niet over de nodi-
ge ervaring of kennis beschikken over
het apparaat of die de gebruikshand-
leiding niet hebben gelezen moeten
altijd gecontroleerd worden door een
persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid.

U moet oppassen dat kinderen niet met
het apparaat gaan spelen.

Zet het apparaat niet op of in de buurt
van warmtebronnen.

Zet het apparaat tijdens het gebruik op
een horizontaal en stabiel vlak.

Stel het apparaat niet bloot aan weers-
omstandigheden (regen, zon enz.).
Pas op dat de elektriciteitskabel niet in
contact komt met de warme opperviaktes.
Controleer altijd of de handen goed
droog zijn voordat het apparaat wordt
gebruikt of voordat dat de schakelaars
op het apparaat worden gebruikt of
voordat de stekker en de elektrische
voedingsverbindingen worden aange-
raakt.

10 Om te voorkomen dat het apparaat

oververhit raakt druk niet te hard op de
conus en laat het apparaat niet langer
dan 30 secondes achtereenvolgend
werken gedurende een periode van
maximaal 10 minuten. Laat het appa-
raat rusten bij langer gebruik.

11 trek altijd de stekker uit het stopcontact

als het apparaat niet in werking staat en
voordat het wordt gereinigd.

12 HET APPARAAT, DE STEKKER

EN DE ELEKTRICITEITSKABEL
NOOIT ONDER WATER OF ANDER
VLOEISTOFFEN ZETTEN, GEBRUIK
EEN VOCHTIGE DOEK OM HET
APPARAAT TE REINIGEN.

13 Om de stekker uit het stopcontact te

halen, pak de stekker vast en trek hem
uit het stopcontact. Nooit de stekker
eruit trekken door aan het snoer te trek-
ken.

14 Gebruik het apparaat niet als de stek-

ker of de elektriciteitskabel beschadigd
zijn, of als het apparaat zelf defect is;
breng het in dit geval naar een in de
buurt liggend Geautoriseerd Assistentie
Centrum..

15 Als de voedingskabel beschadigd is

moet ze worden vervangen door de
Constructeur of door zijn technische
assistentieservice of in ieder geval door
een persoon die over dezelfde kwalifi-
caties beschikt zodat ieder risico wordt
voorkomen.

16 Het apparaat is alleen bedoeld voor

HUISHOUDELIJK GEBRUIK en is dus
niet geschikt voor commercieel of indu-

strieel gebruik.

17 Eventuele veranderingen van dit product,

die niet nadrukkelijk door de producent
zijn goedgekeurd, kunnen de veiligheid
van de gebruiker in gevaar brengen,
tevens vervalt de gebruiksgarantie.

18 Wanneer men het apparaat als afval

wil verwerken moet het onbruikbaar
gemaakt worden door de voedingska-
bel er af te knippen. Bovendien wordt
het aanbevolen om alle gevaarlijke
onderdelen van het apparaat te ver-
wijderen, vooral voor kinderen die het
apparaat kunnen gaan gebruiken als
speelgoed.

19 Houdt de verpakkingselementen bui-

ten bereik van kinderen omdat ze een
gevarenbron kunnen zijn.

20 Dit apparaat is conform aan de richt-

lijin  2014/35/EG en EMC 2014/30/EG,
reglementering (EG) No. 1935/2004
van 27/10/2004 betreft materialen die
in contact komen met etenswaren.

21 ==m Het product moet op de juiste

wijze als afval verwerkt volgens de
Europese Richtlijn 2012/19/EG. Lees
hiervoor de speciale bijlage die bij het
product wordt geleverd.

DEZE AANWIJZINGEN
BEWAREN

De citruspers, die en leuke vormgeving verenigt met
gebruiksgemak, wordt een onvervangbare keukenhulp:

eenvoudig te gebruiken doordat het in werking wordt
gezet door erop te drukken.

- ideaal voor het persen van sinassappels en grapefruits

maar ook voor citroenen dankzij twee persconussen.

- handig dankzij het druppelvangertuitie en de vleu-

gelties voor het persen van het vruchtvlees voor het
maken van heerlijk sap.

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT
(Fig. 1)
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Grote persconus
Kleine persconus

Filter

Geleider
Druppelopvangtuitje
Deksel

Draaipin

Basis van het apparaat

GEBRUIKSAANWIJZINGEN

LET OP: Voordat het apparaat wordt gebruikt wordt
het aangeraden om alle losse onderdelen die in con-
tact komen met de etenswaren te reinigen. Gebruik
hiervoor een sponsje met warm water en delikaat
reinigingsmiddel. Vervolgens goed afdrogen.

- Zet de draaipin (G) op de speciale aansluiting in het

midden op de bovenkant van de basis van het appa-
raat (H) (Fig. 2).

- Plaats de geleider (D) zodat de speciale centrale

opening aansluit op de pin (G) en het tuitie (E) wordt
geplaatst op de aansluiting op de basis van het appa-
raat (Fig. 3).

- Plaats het filter (C) op de geleider (D), zodat de gleuf-

jes op de centrale opening van het filter aansluiten op
de speciale streepjes op de centrale opening van de
geleider (Fig. 4); druk het filter naar beneden totdat
het hierop wordt vastgezet.

- Plaats de kleine persconus (B) op de draaipin (G) (Fig.

5).

De citruspers beschikt over 2 persconussen: één
kleine (B) voor citroenen, en één grote (A) voor
sinaasappels en grapefruit, die op de kleine conus
gezet moet worden door de gleufjes op de vleugeltjes
van de kleine conus aan te sluiten (Fig. 6).

- Zet een speciale beker onder het tuitie (E). Als de

citrusvruchten worden geperst moet het tuitie naar
beneden staan zodat het sap naar buiten kan stromen;
aan het einde van het persen kan het tuitie omhoog
gezet worden zodat het restsap niet naar buiten loopt
(Fig. 7).

- Snijd de citrusvruchten die geperst moeten worden.

Neem de helft van een vrucht en zet het op de pers-
conus. Zet de deksel (F) omlaag met de speciale
hendel, en druk op het fruit (Fig. 8), de motor gaat
automatisch in werking waardoor het sap direct in de
beker wordt uitgeschonken terwijl het vruchtvlees ach-
terblijft in het filter. Als al het sap eruit is geperst, stop
met het drukken van het fruit op de persconus door de
deksel op te heffen (F); op deze manier zal de motor
automatisch uitgaan.

REINIGEN EN ONDERHOUD

LET OP:

Voordat het apparaat wordt gereinigd trek altijd de
stekker uit het stopcontact.

De basis van het apparaat en het elektriciteitsnoer
met de stekker nooit onder water of andere vloeistof-
fen zetten.

De persconussen, het filter, de geleider en de deksel
kunnen gereinigd worden met lauw water en reinigings-
middel of in de vaatwasmachine, in de bovenste mand..
Voor het opbergen van het apparaat, nadat het weer is
samengesteld, zet de deksel (F) op de persconussen
(A-B).
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AIABAXITE AYTEZ TIX OAHTIEX MPIN

TH XPHZH

Otav xpno1HoTIoIEITE NAEKTPIKEC CUOKEUES

gival avaykaio va AauBAavete TI¢ KATAAAN-

A& TTPOQUAGIEEIG, UETOGU TWV OTTOIWV:

1 ZIYOUPEUTEITE OTI N NAEKTPIKA TAON TG
OUCKEUNG QVTIOTOIXEI O€ €KEivn TOU
NAEKTPIKOU gag dIKTUOU.

2 Mnv a@Avete a@UAAKTN TNV OUCKEUR
otav gival guvoedePévn GTO NAEKTPIKO
Oiktuo. AtroouvdéoTe TNV ETG ammod
KGBe xpnon.

3 AutA n ouokeun dev TTPETTEN va Xpnal-
HoTTolEiTal AT TTPOCWTIA (CUUTTEPI-
AapBavopévwy Twy TTaIdIWY) HE HEIW-
MEVEC QUOIKES, QIOBNTAPIEG A VONTIKES
IkavoTnTeS. O1 XpAOTES TTOU BEV £XOUV
EUTIEIPIA KAl YVWOTN TNG OUOKEURG 1
mou dev Toug €xouv doBei odnyieg
OXeTIKG pe TN XPAON TNG OUOKEUAG,
Ba mpémel va emBAémovTal amd éva
TTPOCWTTO UTTEUBUVO YIa TNV aoPAAEId
TOUG.

4 Eival avaykaia n emmpnon Twv mai-
dlwv yia va BeBaiwbeite 611 dev TTai-
COuV g TN OUCKEUN.

5 Mnv tomoBeteite TNV CUCKEUN KOVTA 1)
emavw o€ TyéC BepuoTNTAC.

6 Mnv pixvete vepd OTIC OTTEC OEPIOOU
NG OUOKEUNAG.

7 Mnv OQAveTe TNV OUOKEUR €KTEDEILE-
v 0€ QaTHOOQAIPIKOUG TIOPAYOVTEG
(Bpoxn, AAIO KAT).

8 [Mpocétre waote 10 KOAWdIO va pnv
€NBeI o€ £TTOQN e BEPUEC ETTIQAVEIEG.

9 BePaiwbeite o1 éxete mavia oTeyva
XEpPIO TIPIV XPNOIMOTTOINCETE 1) PUBYi-
OETE TOUG OIAKOTITEG TTOU PpicKovTal
OTnNV OUCKEUr A TIpIV ayyiéete Tov
PEUHATOAATITN Kal TIC OUVOETEIS TPO-
@odoaiag.

10 MNa va amo@uyeTe TNV UTTIEPBEPUAVON
NG OUOKEUNG, pNV TTIECETE UTIEPBOAIKG
70 PPoUTO TV OTNV KOUKOUVApPa Kal
UNV TNV KAVETE va AEITOUpPYET yia TTEPIO-
061ep0 a6 30 DEUTEPOAETITA TUVEXWG
yia pia péyiotn mepiodo 10 AeTrTwv.
AorjoTe TN oUOKeEUR va avarmaubei yia
AeiToupyieg PeyaAuTepng dIAPKEIAC.

11 ATTooUVOEETE TTAVTA TO PEUMOTOAATITN
amoé TV Tpifa Tou peUpaTog OTaV N
OuoKeur dev gival og Agitoupyia Kal
TTPIV TTPOXWPAOETE OTOV KaBapIouo.

12 MHN BYOIZETE MNOTE THN ZYZKEYH,
TON PEYMATOAHMTH KAl TO
HAEKTPIKO KAAQAIO ZE NEPO H’
AANA YTPA. XPHZIMOMOIEITE ENA
YITPO MANI TTA THN KAOAPIOTHTA
TOYZ.

13 T v amooUvOean ToU PEUUATOAATIT,
KPOTAOTE TOV KOAQ KAl OTTOOTIACTE TOV
amo v Tpica Toixou. Mnv Tov amogTa-
TE TTOTE TPABWVTAS TOV ATTO TO KAAWSIO.

14 Mnv XpnOIYOTIOIEITE TNV OUCKEUR Qv TO
NAEKTPIKO KOAWDIO /) O PEUPATONATITNG
€xouv utroaTei {nuid, 1 n idla n CUOKEUN
gival eAatTwparikh. ' auth Tn Tepi-
TITWON TINYQIVETE TNV OTO MO KOVTIVO
E¢ouaiodotnuévo Texvikd Kévpo.

15 EGv 10 KaAwdio Tpogodoaiag éxel uTro-

16 H

oTel {nuid, TTPETTEl va avTIKATaoToOE
amd TOV KATAOKEUAGTA 1) ATTé TNV UTin-
peaia TeXVIKAG eEUTTNPETNONG A €V TEAEI
amo €CEIBIKEUPEVO ATOUO KOTA TPOTTOV
waoTe va amoeuxBei KaBe Kivduvog.
OUOKEUR EXEI emivonoei
ATMNOKAEIZTIKA TIA OIKIAKH XPHXH
ki Ogv TTPETTEI val TTPOOPICOET yIG euTTO-
pIKA i Blopnxaviki xprion.

17 TiBavég UETATPOTTEG GTO TTOPOV TTPOIGV

ToU OEV £XOUV KATNyopnuaTIkG £¢ouaio-
dotnBei amd TOV KATAOKEUAOTH, UTTOPE]
Va TIPOKOAEOOUV Apan TNG aoPAAEiag
Kal g eyylnong g Xpnong tng amo
TOV XpNoTn.

18 Otav amo@acioere va amooUPETE WG

amoppINa TNV TTOPoUCa  OUOKEUN,
ouvIOTATOI Va TV KataoTAoETE adpa-
v, k6Bovtag 10 kaAwdio TPoPodoai-
a¢. 2uvIOTATaI ETTIONG VA KATACGTAHOETE
apAaBn ekeiva Ta pépn TNG OUCKEURG
TTOU €ival ETIOEKTIKA va OTTOTEAEGOUV
Kivduvo, €101k yid Ta audid TTou Ba
MTTOPOUCAV VO XPNOIHOTIOINCOUV TNV
OUCKEUR OTA TTalyVidia Toug.

19 Ta oToIxeia TG ouokeuaaoiag dev TTpé-

TTEI VO TA QQFVETE OE PEPN TTPOCITA OTA
TTaid1a AGyw Tou 0TI gival TBavES TTYES
KIvOUVOU.

20 H mapouoa cuokeun €ival oUUQWVN

pe v odnyia 2014/35/EE kai HMZ
2014/30/EE «kai tov kavoviouo (EK)
No. 1935/2004 g 27/10/2004 yia T
UNIKG O€ €TTAQN PE TPOPIKA.

21 = [0 TN OWOTA OTTOOUPOT TOU TTPO-

16vio¢ oupewva e v Eupwrraikr
Odnyia 2012/19/EE TrapakaAeioTe va
d1aBaoete 10 €101KG UANGDIO TTOU ETTI-
OUVATITETAI OTO TTPOIOV.

OYAA=TE AYTEZ TIZ
OAHrIEZ

0]

oTiQTNG, oUVOUAlovTag TV EAKUCTIKOTNTA KAl TIPOKTI-

kétTa 0T XPron, Ba yivel wia avavTikaraaTarn BoriBeia
otV Koudjva:

€UkoAoG TN XpAon, XGPIG OTNV EKKivnon WE TV
iean.

[davikdG yia TO OTiYIHO TTOPTOKAMIWY Kal YKPEITT
@pouT aAAG kai Aepoviwv Xdpig aTtoug 600 Kwvoug
OTIYiuarog.

MpakTIKOG XApIG 01O PUYXOS ATTOPUYNG GTayOVIDiwY
(dogopeTpnTAg pong) kai ata TTepUyla TTiEaNG ToU
TIOATOU TTOU ETTITPETTOUV TN AYN YEUOTIKWY XUMWV.

MEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ (EIK. 1)
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MeydAog Kwvog aTIYilaTog
MIKPOG KWvOoG aTIYiHaTOG
OiAtpo

Odnyog

Puyxog amoguync atayovidiwv
Kamaxi

MepioTpepoduevog aovag

Z(WHa TNG CUTKEUNG

OAHrFIEZ XPHZHZ

IMPOZOXH: Mpiv T xpRon ¢ GUGKEUNS ouvIoTaTal
va mAdvere O0Aa ta ammoamdaiua uépn mou Oa éAGouv
ac Emagn ue Ta 1p0QIUaA, XPNOIUOTOIWVTAS £va TTavi
pe (€016 vepO Kal ATTIO ATTOPPUTTAVTIKG. ZTEYVWOTE
KaAd.

TomoBeTAaTe TOV TEPIOTPEPOEVO Gfova (G) aTnv
€101k alvdean aTo KEVIPO NG emavw PAong Tou
owyarog g auakeung (H) (Eik. 2).

TomoBetAaTe TOov 0dnyd (D) karé TpdTIOV WATE N
OXETIKA KEVTPIKA o1 va 6éael aTov GEova (G) kai To
puyxos (E) va pmel aTo Siapépiapa Trou Bpioketal aTo
owya TG auakeung (Eik. 3).

TomoBetAaTe 10 GiATpo (C) aTov 0dnyd (D), e TpOTIO
WaTe 0 OXIOUES TTOU BpigkovTal aTnv KEVTPIKA OTTA
ToU QiATpoU va €I0éABouV OTIG €I0IKEG €EOXEC TTOU
Bpiokovtal otV Kevipikn ot Tou 0dnyou (Eik. 4).
MMéaTe 10 QIATPO TIPOG TA KATW WEXPI VO TIATWOEI.
TomoBetaTe TO pIKPO Kwvo oTiyigatog (B) aTov
agova (G) (EIk. 5).

O orTigmg eival epodiaopévog he d00 KWvoUg aTi-
yiyatog: évav pikpoTepo (B) yia Ta Aepdvia kai évav
peyaAUTePo (A) yia Ta TTOPTOKAAIO ) T YKPEITTOPOUT,
TIOU EQAPHOTETAI OTOV HIKPOTEPWY OIACTATEWV KWVO,
KAVOVTAG VO GUUTTEGOUV Of EYKOTIEG JE Ta TITEPUYIQ
TOU pIKpGTEPOU Kwvou (EIK. 6).

TomoBetAaTe éva kar@AAnAo doxeio Katw amd TO
pUyxos (E). Otav aTifete 10 eamrePId0EIdK), TO pUYXOG
TIPETEl va PPICKETAI TIPOG TO KATW, WOTE VA YiveTal
EQIKTA KaT QuTOV TOV TPOTIO N ATTOPPON| TOU XUMOU.

270 T€AOG TOU OTIYiUaTOG, TO PUYXOG MTTOPET VO ONKW-
Bei waTe va pn diaguyel 1o utdAormo uypo. (EIK. 7).
Koéyte T1a eomepidoeidr) Tou BEAeTe va OTIYeTE.
KpatiaTe 10 éva pigd tou gpoUTou Kai ToTroBeTaTE
10 OTOV KWvo oTiyiuarog. Karefdate 1o kamdki (F),
péow G €IdIKAG XelpoAaPnc kai, mEloviag OTo
@pouto (Eik. 8), o kivntipag Ba TeBei autduara oe
Aeimoupyia, TpokaAwvTag TNV o’ eubeiag amoppon
TOU XUMOU OTO ETWTEPIKO TOU DOXEIOU, VW OI GTTOPOI
kai 0 ToATé¢ Ba apapeivouv aTo giAtpo. Otav 6Aog
0 XUHOG efaybei, diakdyte TV Triean Tou @poUTOU
OTOV KWVO OTIYIHOTOS onKwvovTag 1o Kamaki (F).
Kar' autév Tov TpOTIO 0 KIvnTApaS Ba oTauaThoeEl
auTouaTa.

KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH
[POZOXH:

Mpiv mpoxwpnoere orov KaBapioud TG GUOKEUNS,
amoouvy£aTe TAVTA TO PEUNATOARTITH amrd Tnv mpi{a
TOU pEUArog.

Mn Bubilere moTé TO OWNA TNG GUOKEUNG, TO KaAW-
08I0 TPpOQYOdOCIAS uE TO pEUNATOARTTN OF VEPO N
dAAa vypa.

O1 kwvor aTiyipaTog, 10 GIATPO, 0 0dNYAE Kal TO KATTAKI
ptmopolv va TAUBoUV e xAiapd vepd Kal oamouvi,
070 TTAUVTAPIO TIATWY, GTO ETTAVW KOAGDI.

lMa va QuAagete T ouakeur|, aol Tn guvapuoAoyn-
o€TE, TOTOBETATTE TO KOTAKI (F) EMAVW GTOUG KWVOUS
aTiyiyarog (A-B).

WAZNE
OSTRZEZENIA

PRZECZYTAC TE ZALECENIA PRZED

UZYCIEM.

Uzywajac przyrzady elekiryczne nalezy
zastosowac odpowiednie zabezpieczenia,
miedzy innymi:

1

UpewniC sie, czy napiecie elektrycz-
ne w przyrzadzie odpowiada temu w
waszej sieci elektrycznej.

Nie pozostawiaC przyrzadu bez opieki
wtedy, gdy podigczony jest do sieci
elektrycznej; odtaczy¢ go po kazdym
uzytkowaniu.

Ten przyrzad nie jest przystosowany do
uzytkowania przez osoby uposledzone
fizycznie, czuciowo lub umystowo (wli-
czajac w to dzieci). Uzytkownicy, bez
doswiadczenia i nie znajacy przyrza-
du lub ktorzy nie otrzymali odpowied-
nich zalecen dotyczacych uzytkowania
przyrzadu bedg musiaty by¢ nadzoro-
wane przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Nalezy uwaza¢ na dzieci, aby by¢
pewnym, ze nie bedg bawity sie przy-
rzadem.

Nie pozostawia¢ przyrzadu ponad lub
blisko zrédet ciepta.

Podczas uzytkowania ustawia¢ przy-
rzad w ptaszczyznie poziomej, stabil-
nej i dobrze o$wietlonej.

Nie pozostawia¢ przyrzadu wystawio-
nego na dziatanie czynnikéw atmosfe-
ryczych (deszcz, storice, itp...).
Uwazac, czy przewdd elekiryczny nie
dotyka gorgcych powierzchni.
Upewnic sie, przed dotknieciem wtycz-
ki i potaczen zasilajgcych, czy macie
zawsze przed uzytkowaniem rece
dobrze wysuszone lub wyregulowac
wszystkie wytgczniki znajdujace si¢ na
przyrzadzie.

10 Aby unikng¢ nadmiernego rozgrzania

urzadzenia, nie naciska¢ zbyt mocno
na stozek i nie powodowac jego funk-
cjonowania dtuzej niz 30 kolejnych
sekund przez maksymalny okres czasu
wynoszacy 10 minut. Przy diuzszych
operacjach stosowac przerwy odcigze-
niowe

11 Gdy urzadzenie nie funkcjonuije i przed

przystagpieniem do czyszczenia nalezy
zawsze odtgczy¢ wtyczke od gniazdka

pradu.

12 NIE ZANURZAC NIGDY KORPUSU

2

4

&

PRZYRZADU,WTYCZKIIPRZEWODU
ELEKTRYCZNEGO W WODZIE
LUB INNYCH PLYNACH, UZYWAC
WILGOTNEJ SZMATKI DO ICH
CZYSZCZENIA.

13 Dla odtgczenia wtyczki, nalezy objac jq
bezposrednio i odtaczy¢ od gniazdka
na Scianie. Nie odtaczac nigdy wtyczki
ciggnac jq za przewdd.

14 Nie uzywac przyrzadu, jezeli przewod
elektryczny lub wtyczka sg uszkodzo-
ne, lub jezeli sam przyrzad okazu-
je sie uszkodzony; w tym przypadku
nalezy dostarczy¢ go do najblizszego
Autoryzowanego Centrum Obstugi.

15 Jezeli przewdd zasilajacy jest uszko-
dzony, musi by¢ wymieniony przez pro-
ducenta lub jego obstuge techiczng lub
przez osobe z podobnymi kwalifikacja-
mi, w sposdéb zapobiegajacy powstaniu
wszelkiego ryzyka.

16 Przyrzad zostat zaprojektowany TYLKO
DO UZYTKU DOMOWEGO i nie moze
by¢ przeznaczony do uzytku handlowe-
go lub przemystowego.

17 Ewentualne zmiany tego produktu, nie-
uzgodnione wyraznie z producentem,
mogq powodowac spadek bezpieczen-
stwa i utrate gwarancji uzytkowania z
winy uzytkownika.

18 W momencie podjecia decyzji o znisz-
ceniu jako odpad tego przyrzadu, zale-
ca sie uczynienie go niezdolnym do
pracy poprzez odciecie przewodu zasi-
lajacego. Zaleca sie ponadto unieszko-
dliwienie tych czesci przyrzadu, ktdére
mogtyby stanowi¢ zagrozenie, szcze-
godlinie dla dzieci, ktoére mogtyby uzywac
tego przyrzadu dla wiasnych zabaw.

19 Sktadniki opakowania nie mogg by¢
pozostawione w zasiegu dzieci jako
potencjalne zrédio zagrozenia.

20 Niniejsze urzadzenie spetnia wymo-
gi dyrektywy 2014/35/WE oraz EMC
2014/30/WE oraz Rozporzadzenia
(WE) nr 1935/2004 z dn. 27/10/2004 r.
dla materiatow stykajacych sie z zyw-
noscia.

21 wmm W celu prawidtowej utylizacji na
podstawie Dyrektywy europejskie;
2009/96/WE prosimy o zapoznanie sie
z informacja zatgczong z produktem.

PRZECHOWYWAC TE
ZALECENIA.

Wyciskarka do sokow, faczac mity wyglad z praktycz-

nosciq uzytkowania, stanie sie niezbedng pomoca w

kuchni:

- fatwe w uzyciu, dzieki dziataniu pod cisnieniem i
podwaojnemu kierunkowi obrotow.

- idealna do wyciskania pomaranczy i grejpfrutow, ale
réwniez i cytryn dzieki dwom stozkom wyciskajacym.

- praktyczna dzieki dziobkowi kropelkujacemu i skrzy-
detkom naciskajacym miazsz dla uzyskania smakowi-
tych sokow.

OPIS URZADZENIA. (Rys. 1)
Duzy stozek wyciskajacy

Maly stozek wyciskajacy

Filtr

Kanalik

Dziobek kroplujacy

Pokrywka

Sworzen obrotowy

Obudowa urzadzenia

TGO TMMOoOO W>

ZALECENIA DLA UZYTKOWANIA
UWAGA: Przed pierwszym uzyciem urzadzenia
umy¢ wodq z plynem do mycia naczyn wszystkie
demontowane cze$ci, ktére stykac¢ sie bedg z zyw-
noscia, uzywajac szmatki, ciepta woda z delikatnym
detergentem. Starannie osuszyc.

- Wstawi¢ sworzen obrotowy (G) do otworu znajduja-
cego sie w gérnej podstawie obudowy urzadzenia (H)
(Rys. 2).

- Wstawi¢ kanalik (D) w taki sposob, aby odpowiedni

otwor centralny ztaczyt sie ze sworzniem (E) i dziobek

umiescit sie we wgtebieniu znajdujacym sie w obudo-

wie urzadzenia (Rys. 3).

Wstawi¢ filtr (C) nad kanalikiem (D), aby szczeliny

Fig. 1

znajdujace sie¢ w otworze centralnym filtra wchodzity
w odpowiednie znaczniki umieszczone na otworze
gtéwnym kanalika (Rys. 4); nacisnag filtr ku dotowi, az
do oporu.

- Umiesci¢ maty stozek wyciskajacy (B) na sworzniu (G)

(Rys. 5).
Wyciskarka sokéw jest wyposazona w 2 stozki wyci-
skajace: jeden mniejszy (B) do cytryn, inny wigkszy (A)
do pomaranczy lub grapefruitéow, do zastosowania na
stozku o mniejszych wymiarach, powodujac zgodno$¢
nacie¢ ze skrzydetkami stozka mniejszego (Rys. 6).

- Ustawi¢ odpowiedni pojemnik pod dziobkiem (E).
Podczas wyciskania owocéw dziobek musi by¢ trzy-
many w niskiej pozycji, aby umozliwi¢ w ten sposdb
wyplyniecie ptynu; po zakonczeniu wyciskania dziobek
musi by¢ podniesiony w taki sposob, ze pozostaly sok
nie wyptynie (Rys. 7).

- Pocig¢ owoce do wyciskania. Wzig¢ potowe owocu i
umiesci¢ ja na stozku wyciskajacym. Obnizy¢ pokryw-
ke (F), za pomoca odpowiedniego uchwytu i naciska¢
na owoc (Rys. 8), silnik rozpocznie automatycznie
funkcjonowaé, powodujac $ciekanie soku bezposred-
nio do pojemnika, natomiast nasiona i pulpa pozosta-
ng w filtrze. Kiedy caly sok zostanie wycisniety, nalezy
przerwa¢ naciskanie owocu na stozek wyciskajacy
podnoszac pokrywke (F); dzigki temu silnik zatrzyma
sie automatycznie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
UWAGA:

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadze-
nia, nalezy zawsze wyciagna¢ wtyczke z gniazdka
pradu.

Nie zanurza¢ nigdy obudowy urzadzenia i przewodu
zasilajacego z wtyczka do wody lub innych plynéw.
Stozek wyciskajacy, filtr, kanalik i pokrywka mogq by¢
czyszczone w letniej wodzie z mydtem, lub w zmywarce
elektrycznej na gérnym poziomie.

Aby odlozy¢ ponownie zmontowane urzadzenie, nalezy
utozy¢ pokrywke (F) nad stozkami wyciskajacymi (A-B).

Fig. 2

Fig. 3
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Fig. 5

Fig. 7

Fig. 8
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NMPABUIIA
NnoJib30BAHMUA

NEPEN HAYANIOM
HEOBXOAUMO
WHCTPYKLMIO
Wcnonbays anektpuyeckne npubopsbl
HeobXxo4uMO BbINOMHATL  CneayLime
Mepbl NPeSOCTOPOXHOCTU:

1 Ybeoutecb B TOM, YTO HanpsbkeHue
npubopa coBnagaet C HanpsHkeHneMm
Baluen anekTpuyeckon ceTu.

2 He octaBngiTe 6e3 npucMoTpa BKIHO-
YEHHBIA B AMNEKTPUYECKYD CETb Npu-
Oop; OTKMIOYalTe €ero nocne Kaxmoro
NCMONb30BaHWS.

3 OJt0T npubop He AOMKEH WCMONb30-
BaTbCA NuuUamu (BKMoyas pgeten),
NMELLMMM PU3NYECKIE UMM YMCTBEH-
Hble HegocTaTku. [Monb3oBaTenu, KoTo-
pble HE UMEKT OnbiTa paboTbl C 3TUM
NpnbopoM 1 KOTOPLIM He Obinn AaHbl
WHCTPYKLMM OTHOCUTENBHO €ro UCMosb-
30BaHMs, MOTYT BbIMOMHATL 4ENCTBUS
TONbKO NOA CTPOTrMM KOHTPONEM NnLa,
OTBETCTBEHHOTO 3a X 6e30nacHoOCTb.

4 Heobxoaumo cneanTb 3a AETbMU U He
paspeLllaTtb UM urpatb ¢ 3TuM npubo-
pOM.

5 He craBbTte npubop BO6AM3N UCTOYHK-
KOB OTOMMIEHWS UMM HA UX MOBEPXHO-
CTW.

6 [Mpu akcnnyaTtaumn cTaBuTb npubop
TONbKO Ha FOPU3OHTasbHbIE U YCTOM-
4nBble NOBEPXHOCTH.

7 He octasnante npubop nog BO3-
AeiCTBUEeM aTMOCEPHBIX SABMEHUN
(oxas, conHuya u 1.4.).

8 OnekTpuyecknit NpoBo4 He AOSKeH
KacaTbCsl FOpSUMX NOBEPXHOCTEN.

9 Heobxogumo TWATENbHO BbICYWWUTD
PYKW, Npexae Yem HaxumaTtb W pery-
nMpoBaTb KHOMKW npubopa 1 poTparu-
BaTbCs A0 BWIKM NPOBOLA U 3MeKTpu-
YeCKMx aetanen.

10 Bo wu3bexaHne neperpeBa MoTopa
He HaXumaTb C CWMOW Ha KOHYC W
He pabotaTb ¢ npubopom Gonee 30
cekyHa noapsa. MakcumansHoe Bpems
pabotbl ¢ npubopom coctaenseT 10
MuHYT. Heobxoaumo npepeiath pabo-
Ty npubopa npn 6onee ANUTENbHbIX
onepauusix.

11 Bcerga oTcoeauHsnTe BUMKY NpoBoga
OT 3NEKTPUYECKON PO3ETKM, eCv Npu-
Bop He ucnonbayeTcs, U Npexae Yem
NPUCTYNaThb K €ro YnNCTKe.

12 HUKOI'JA HE MOTPYXXATb KOPIYC
MOTOPA, SNEKTPUYECKYHO BUIKY
/W NPOBOL B BOAY WU OPYITUE
XNUOKOCTW. ONnA UX OYNCTKMK
NCMNOJIb3OBATb TOJBKO
BIIAXHYHO TKAHb.

13 lNpn OTCOEANHEHMM OT 3NEKTPUYECKON
po3eTkn OpaTbCs pykamu Hemocpesd-
CTBEHHO 3a wWTencenb. Hukorga He
TAHYTb 3@ NpOBOA ANS TOro, YTobbI
BbITALWWTH ErO.

14 He wcnonb3ynte npubop B cnyvae,
€CINN NEKTPUYECKNA NPOBOA UMW BUMKA
NOBPEXAEHbI, UNK xe cam npubop
ncnopyeH. B atom cnyyae obpatutech
B Gnvxanwwuit CneynanmampoBaHHbIi
CepsucHbI LieHTp.

15 Ecnn anekTpuyeckuit NpoBog NOBPEX-
OEH, OH [OOnXeH OblTb 3aMEHEH
Mpownssoautenem unn ero CepeUCHbIM
LIeHTpoMm, unu xe ApyriM nuuom, uve-
IOLLMM  JOKHYKO KBanudukaumio, BO
n3bexaHue ntoboro TMna pucka.

PABOTHI
NPOYUTATD

16 Mpubop npegHasHaveH TONbKO AJ14
BEbITOBOIO UCMONb3OBAHWA v He
LOMKEH UCMONb30BATLCA B NPOWU3BOA-
CTBEHHBIX 1IN KOMMEPYECKMX LIENSIX.

17 BHOCMMbIE N3MeHeHNs B npubop, ecnu
OHM YETKO He yKasaHbl NPOWU3BOAMTE-
nem, MoryT npuBecTn k notepe 6e30-
MacHOCTW W rapaHTWW ero aKkcnnyata-
Ljn CO CTOPOHbI NOTpebuTens.

18 B cnyyae ecnu Bbl pewwunu Bbibpo-
CUTb 9TOT nNpubop, pekoMeHayeTcs
nepepesatb 9NEKTPUYECKUA NPOBOA
ANS HEBO3MOXHOCTM €r0 AarbHenLue-
ro ucnonb3oBaHus. PekoMeHayeTcs
Takke 00e3BpeauTb Te YacTu npu-
Bopa, koTOpble MOryT NpeAcTaBnATb
OMacHOCTb, B CryyYae WX 1Crorb3oBa-
HWS DETbMMW ANS CBOWX UMp.

19 CocTaBHbIe YaCTX YNaKOBKN HE AOMK-
Hbl OCTaBNATLCA B MeCTax, AOCTYMHbIX
ONa JeTel, Tak Kak OHW MOryT npea-
CTaBNSATb UCTOYHWK OMACHOCTMU.

20 [laHHOEe YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET
Tpeboanuam aupektus 2014/35/EC
OMC 2014/30/EC n Pernamenty (EC)
Ne. 935/2004 ot 27/10/2004 Ha maTe-
puanbl, KOHTAKTUPYHOLLME C NULLEBbIMM
NpoAyKTamm.

21 wem [IN NpaBUILHOM YTUNU3ALMM NPO-
AYyKTa B COOTBETCTBUM C EBpOneickon
pvpektueon 2012/19/EC, noxanycra,
NpoYnTanTe OTAENbHBIN NUCT, Npuna-
raembli K U3genuio.

COXPAHMTDb
MHCTPYKLIMIO

ObbeanHss B cebe opurnHanbHbIi AusaiiH 1 NpakTuy-
HOCTb, COKOBbDKMMAmKa Ans LMTPYCOBbIX MAOAJOB CTa-
HET He3aMEHMMbIM MOMOLLHUKOM Ha KyXHE:

- MPOCTOi B WCMONb30BaHMM, Graropaps yHKLuM
BKITHOYEHMS! MPU HAXaTWM KOHycCa.

- OHa MaeanbHa kak ans oTKMMa coKa W3 aneNibCUHOB
W rperndpyToB, Tak 1 U3 NMMMOHOB, Griarofaps AByM
KOHyCam pasHoro AMameTpa;.

- OHa MpaKTW4Ha, TaK Kak MMEeT HOCUK U PErynsiTopbl
ANsi MSIKOTM, KOTOPbIE NO3BONSIOT MONYYNTb BKYCHbIE
COKM.

OMUCAHME NPUBOPA (Puc. 1)
A BorblUoM KOHyC Ans oTkUMa
B Marnblit KOHyC Ans omxuMa
C ounbtp

D Ewmkoctb

E Hocuk

F  Kpblwka

G Bpauwatowascs ocb

H Kopnyc npubopa

MHCTPYKLUMA MO 3KCMNYATALIMU
BHUMAHUE: Tleped ucnonb3oeaHueM npubopa
8bIMbIMb 68CE CbeMHbIe Yacmu, Komopble ecmy-
narom e KoHmakm ¢ npodykmamu numaHusi, 8000l

u 6bimoebiM Moroujum cpedcmeom. Hacyxo ebime-

pemb.

- YcraHoBuTe BpaluatoLlytocs ock (G) B oTBepcTue B
LieHTpe BepxHeil yacTu kopnyca npubopa( H) (puc.
2).

- YcraHosute émkocTb (D) Takum obpasom, ytobbl eé
LieHTparbHoe 0TBEpPCTHE BCTano Ha ocb (G), a Hocuk
(E) okasancs B yrny6neun kopnyca npubopa (puc.
3).

- Ycravosute ¢unetp (C) BHYTPM éMmkocTn (D) u
NnocTaBbTe KOHYC Ha OCb (pHC. 4); HaxXMUTE Ha unbTP
[0 Lenyka.

- MomecTute manbii koHyc (B) Ha ocb (G) (puc. 5).
CokoBbhKMMarka NocTaBMsieTcs € 2 KoHycamu Ans
oTXMMa: ManbiM (B) ans numoHoB v 6onbLumm (A) ons
anenbcuHOB WUNK rperndpyToB. MocneaHuit Hagesa-
€TCS Ha Manblil KOHYC. [py 3TOM HY)XHO COBMECTUTb
kaHaBku DonbLuoro koHyca ¢ pebpamu Mamnoro (puc.
6).

- MomecTute Kakyt-Hubyab €mkocTb mop Hocuk (E).
Mpy OTKMME COKa M3 LIUTPYCOBBIX HOCUK JOMKeEH ObITh
HanpaBnieH BHW3, 4TOObl AaTb BO3MOXHOCTb COKY
cnuBartbes. Iocne OKOHYaHUS! OTKUMA HOCKK MOXHO
NOAHSATb, YTOObl OCTAaBLUMIACS COK HE MNponuBarncs
(puc. 7).

- PaspexbTe uuTpycOBble nnoabl Ha ABE YacTu.
BosbmuTe MonoBMHKY Nnoga M nomectute €€ Ha
koHyc. C momoLybto pydku onyctute Kpbiky (F) u
HapasuTe Ha nnog (puc. 8). Motop aBTomaTuye-
CKM BKIIOYNTCS, BbINMBAs COK HEMOCPEACTBEHHO B
EMKOCTb, @ KOCTOUKM 1 3KMbIX OCTAHYTCS Ha (urbTpe.
Kak Tonbko Becb Cok ByaeT omxaT, NpekpaTuTe Haxmum
Ha KOHyC, NoAHsB KpbiLwky (F); npn aTOM MOTOp OCTa-
HOBWTCS aBTOMATUYECK.

UUCTKA U yXoa

BHUMAHMUE:

Mpexde yem npucmynams k Yucmke npubopa, Heob-
X00UMO 8bIHYMb WMeNcesb U3 PO3emKu.

Hukoz0a He nozpyxaiime kopnyc npubopa u wmen-
cenlb C anekmpuyeckum nposodom e eody unu
dpyaue xudkocmu.

KoHycbl, unbTp, EMKOCTb U KPbILIKY MOXHO MbITb B
TENMOW BOAE C MbINOM WX Ha BEPXHEH Monke nocyno-
MOEYHO! MaLLWHBI.

[ns xpaHeHus npubopa cobpaTb ero, NOMECTUB KPbILLKY
(F) Ha koHychi (A-B).

,ElaTa M3roToBNEHMA YyKa3aHa Ha Kopnyce usgenunsa B
3awmdposaHHom Buge SN wk/yrabedefg,

roe wk — Hegenst Npoun3BoLCTBa

yr — rofj NPOU3BOACTBA

abcdefg — cepuitHbin Homep n3genus

CootBeTcTBYET TPEOOBAHUAM

TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTA HU3KOBOMTHO-
ro obopyaosaHns, yTeepxaeH Pewennem Kommccnn
TamosxeHHoro cotoza Ne768 ot 16 asrycra 2011 roga
TP TC 020/2011 «3nekTpomMarHMTHas COBMECTH-
MOCTb TEXHWYECKUX CPEACTBY, YTBEpXAeH PelueHnem
Kommcenn TamoxeHHoro cotoza Ne879 ot 9 pekabps
2011 roga

WHdopmaLms o cepTudmkaLmm B MPUNOXKEHUN K rapaH-
TUIHOMY TanoHy WWnK Ha yNakoBKke U3Aenus.

220-240B~ - 50/60Iy, - 160BT - Knacc Il — IPX0
CpenaHo B Kutae

Wmnoptep: 000 «Megmatexy,

fOpuaonyecknit appec:127006, ropog Mocksa, ynuua
Caposas-TpuymdansHas, gom 16, ctpoenne 3, MOM.
|, KOM 2

dakTnyeckuin agpec:119048, r. Mocksa, yn. Ycadesa,
0.29, kopnyc 3, nom.ll, kom.3

Warotoutens: De' Longhi Appliances Srl /«[enoHru
Annnaencuc CPI» Agpec: 50013 Utanns, dnopeHums,
Kamnu BuseHumo, Bua C. Kynpuko 300.

Cnucok opraHu3aumii, YNOMHOMOYEHHbIX W3roToBUTE-
nem Ha paboTy ¢ npeTeH3nsammu notpebutenei n cepsuc-
HbIM 0BcryXuBaHMeM, pasMeLleH Ha caitTe: http://www.
ariete.net/ru/assistance

lopsyas nuHus Ariete +7915165611

ToBap nocraensietcs B cobpaHHOM Buae, cneumanbHbIX
TpebOBaHMI K NEPEBO3KE M XPAHEHWO HE YCTaHOBMEHO.
YTUNM3npoBaTb B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENLCTBOM
MecTa peanusavum.

lapaHTuitHbIi cpok 2 roga. Cpok cnyxbbl n3genus 2 roga.

WHdopmaLms o cepTudmkaLmm B MPUNOXKEHUN K rapaH-
TUIHOMY TanoHy WWNK Ha yNakoBKe U3AEenus.

BAXJIUBA
IHOOPMALLIA

YBAXHO O3HAWOMUTUCA 3 LMK
IHCTPYKUIAMKA NEPEQ MNOYATKOM
EKCNNYATALIL.

Mig vac ekcnnyarauii enekTpU4HUX npu-

CTPOIB Cnig AOTPUMYBATUCH HamNEXHUX

npasun 6e3neku, a cave:

1 [epekoHaTtuca B TOMY, WO Hampyra
npuCTpoIo BignoBigae Hanpysi Bawwoi
MEpPEXi eNeKTPUYHOTO XMBIEHHS.

2 3abopOoHSETLCS 3anuLLaTi NPUCTpIi yBi-
MKHYTUM Y MEPEXY ENEKTPUYHOTO XMB-
neHHs 6e3 Harnsay; Nicns KOXHOro BUKO-
PUCTaHHA CNig BUMKHYTU MPUCTPIN Ta
Bif'e4HATM OTO Bif MEPEXi KUBMEHHS.

3 LUen npuctpin He npusHaveHun ans
KOpUCTYBaHHS HUM 3 Boky ocib (piTen
BKITIOYHO) 3 OOMEXEHUMM DI3NYHUMN,
CEHCOPHMMM abo NCUXIYHUMU CTIPOMOX-
HocTamu. Ocobu 3 HepocTaTHIM 3Ha-
HHSM MPUCTPOK Ta HE3HA4HUM [OCBI-
[0M poBOTM 3 HAM NOBMHHI KOPUCTYBa-
TUCS MPUCTPOEM NUWLLE NI HarnsgoMm
ocobu, BiAnoBiganLHoT 3a ix Besnexy.

4 CnigkyBaTut 3a TM, Wob Aitn He 6aBK-
NNCS 3 NPUCTPOEM.

5 3abopoHsAETLCA 3anuLLaTh NPUCTPIN Ha
pxepenax Tenna abo 6ins Hux.

6 Mlig 4Yac BWKOPUCTAHHS BCTAHOBMUTY
MPUCTPIN Ha rOPU3OHTANbHY Ta CTIKKy
NOBEPXHIO.

7 He 3anuvwartu npucTpii nig gieto aTMoc-

hepHux sBULL (OOLL, COHLE i T.4.).

8 CnigkyBatit 3a TuM, W06 NpOBIA enek-

TPWUYHOI O XNBJTEHHA HE TOPKAaBCA raps-
YMX NOBEPXOHb.

9 Tllepeg MM, SK TOPKATUCS NepeMmKavis

Ta KHOMOK Ha MpUCTPOI 3 METO pery-
MIOBaHHS, @ TakoX BUMKW Y NPOBOAY
KUBIEHHS, CMif NePeKoHaTUCA B TOMY,
Lo Bawwi pyku cyxi.

10 LLlo6 3anobirTv neperpiaHHO NPUCTPOIO,
3ab0pPOHSETLCA HATWUCKATW Ha KOHYC 3
HaOMIPHOIO CUOK0, @ TaKoX 3abopoHs-
€TbCs, WOb npucTpin npautoas y 6e3-
nepepsHoMy pexumi Binble 30 cekyHa
nigpsig, a Takox gosLue 10 xBunmH. Ao
npucTpin Tpeba BUKOPUCTOBYBATK MPO-
TArOM JOBLLOrO Yacy, cnig pobutn nepe-
pBY, LL0B AaTh Yac oMy BUXONOHYTH.

11 SAKWO npuCTpiil He BUKOPUCTOBYETLCH
abo nepen [OrNagoM 3a HUM chig
3aBXOM BWAMATU BWIKY 3 PO3ETKM
€NEKTPUYHOTO XKMBIIEHHS.

12 BABOPOHAETBCA 3AHYPIOBATHU
Yy BOOY TA IHWI PIVHN KOPIYC
MPUCTPOIO, LTEMNCEJIBHY BUNKY
ABEO TPOBIA  ENEKTPUYHOIO
XKWUBNEHHA; ONA gornagy 3A
MPUCTPOEM KOPUCTYBATUCA
BOOIrOK TKAHVHOIO.

13 lo6 BWMAHATW WTENCEnbHY BUNKY 3
PO3ETKW, CRifg B3ATUCA pykow 6e3-
nocepeaHb0 3a KOpMyc Camoi BUSKU.
3ab0poHSIETECA  BUMMUKATM  BUIKY,
NOTArHYBLUM 3@ NPOBIL XMBIEHHS.

14 3a60pOHSAETLCS KOPUCTYBATUCS NpUna-
[0M, SKLIO WMOro NpoBig, WTencenbHa
BUNKa abo cam npunag MOLIKOMKeEHi;
B TakOMy BUNaAKy Crif 3BEPHYTUCS OO
YNOBHOBAXEHOrO TEXHIYHOMO LIEHTPY.

15 FAKLLO NPOBIA XMBINEHHS NOLLKOIKEHWA,
/I0ro 3amiHy NOBMHEH 3iCHATW BUPOG-
HWK Y¥ MPEACTaBHUK TEXHIYHOI CIyx6Mm,
abo ocoba 3 BignoBigHOK KBanidikaLli-
€0, W06 3anobirtn Byab-IKOMY PUSNKY.

16 Llen npucTpin po3pobneHnii Ta BuUro-
ToBnenui JIMWE ANA JOMALHBOIO
BUKOPUCTAHHA, 3abopoHseTbea
BMKOPUCTOBYBATM MOrO 3@ KOMEPLNHUM
abo nNpOMMCIIOBUM NPUSHAYEHHSM.

17 byab-AKi 3MiHM B KOHCTPYKLii LbOro
NPUCTPOID, HE CXBasneHi BigMOBIAHUM
YWHOM BMPOBHMKOM, MOXYTb MOCTaBU-
TM nig 3arpo3y 6esneky npucTpor Ta
NPU3BECTU O aHyNOBaHHSA rapaHTil.

18 Y BMNaaKy 3aBepLUEHHS TEPMiHY BUKO-
PUCTaHHS MPUCTPOIO Cnig BigpisaTyt Npo-
Bil XMBMEHHs, W00 HUM He MOXHa
Oyno 6inbwe ckopuctyBatucs. Kpim
TOTO, PEKOMEHOYETbCH 3HELUKOAWUTW Ti
YaCTMHU MPUCTPOID, WO MOXYTb ByTu
HebeaneyHnmmn, 0cobnnBo AN AiTen,
SKi MOXYTb BUKOPUCTATK 1X K irpaLLKy.

19 CknagoBi ynakoBKW He Chig 3anuiaTty
Y [OOCSXKHWMX [LiTAM MICLSX, OCKIfbKM
BOHW MOXYTb OYTU MOTEHLiNHAM [xe-
penom Hebeaneku.

20 Llen npuctpin  Bignosigae BWUMO-
ram aupektus 2014/35/EC ta EMC
2014/30/EC, a TaKox po3nopsimKEHHI0
€C Ne 1935/2004 Big 27/10/2004 cTo-
COBHO maTepianis, Lo 6e3nocepenHLo
NoB'A3aHi 3 iXeto.

21 = [TpaBuna nepepobku NPUCTPOLO Y
BiAMNOBIAHOCTI 4O BMMOI €BPONENCHKOI
[Oupextuen 2012/19/CE 3asHayeHi y
BiANOBIAHOMY iH(hOpMAaLitHOMY NKCTI,
L0 HaZa€eTbCs A0 LbOoro Bupooy.

3BEPIFATM LI
IHCTPYKLII 3
EKCMAYATALYI

Llent cokoBnyaBnioBaY, B SIKOMy MOEAHYIOTLCS MPOCTOTA
BUKOPWUCTaHHS Ta BUCOKI eKCMyaTaliiHi xapakTepucTy-
Ki IPOCHECIHOTO PIBHSA, CTaHe HaginHAM Ta He3aMiHHWM
MOMIYHUKOM Ha KYXHi:

- Nerkuil y KOPUCTYBaHHI, ASIKYO4W NPOCTOMY NMpUHLMNY
pobOTK LINSXOM HAaTUCKaHHS Ha KOHYC.

- igearnbHUA AN BMYABMIOBAHHA COKY anenbCuHiB,
rpenndpyTiB Ta NUMOHIB 33 4ONOMOrOI0 BOX KOHYCIB
ANS BUYABIIOBAHHS.

- MpaKTUYHWUIA 3aBOSKN 3pYYHOMY HOCMKOBI LISl 3NMBaH-
HS Ta KpUMbLAM ANs NpecyBaHHS M'SIKOTI, WO AaloTb
3MOry OTPUMATH CMaYHMUI CBIXEBUYABIEHWI CiK.

OMUCAHHA NPUCTPOIO (Man. 1)
Benukuit KOHYC AN BUYABIOBAHHS

Manuit KoHyC Ans BUYaBMOBAHHS

®inbTp

Hanpasnsioya nocyaumHa

3anobikHMIA HOCKK

Kpuiwka

[TOBOPOTHMI CTPUKEHD

Kopnyc npuctpoto

ma@oTTMmMmoo o>

IHCTPYKLUIi 3 KOPUCTYBAHHA

YBATA: lleped euKkopucmaHHsIM npUCMPOK PEKO-
MeHdyembcsi pemenbHO euMmumu 8ci cknadosi
yacmuHu, wo nepebysarompb y 6e3nocepedHbLOMY

KoHmakmy 3 ixeto, 3@ donomo20H 8ixms, 840K 3

dodaeaHHsAM piduHu 0nsi Mummsi nocydy. PemenbHo

eucywumu.

- BcraHoBuTM noBopoTHMIA cTpukeHb (G) y BignosigHe
THi300 B LIEHTPi BEPXHbOI OCHOBM KOPNYCY MPUCTPOIO
(H) (Man. 2).

- BcraHoutn Hanpasnsiody nocyauy (D) Tak, Lwob
BiONOBIAHUI LEHTPanbHUA OTBIp HaCaaMBCA Ha CTpU-
xeHb (G), a Hocuk (E) BCTaBMBCA Y THI30o B Kopmyci
npuctpoto (Man. 3).

- Bcranosutn binbTp (C) Ha Hanpaenstouy nocyauHy
(D) Takum uymHOM, W6 LWiNMHW Ha LEHTparnbHOMY
OTBOpi (hinbTpa BCTaBMNMCSA Ha BIGMOBIGHI HACIYKM
Ha LEHTpanbHOMy OTBOPI HanpaBMsOYOi MOCYAMHH
(Man. 4); HaTucHyTV CiNbTP AOHM3Y A0 XapaKTEpPHOro
KnavLaHHs.

- BcraHoBuTM Manmii koHyc Ans BudaemioBaHHA (B) Ha
ctpuxeHb (G) (Man. 5). CokoBiyaBnioay ycTaTkoBa-
HUiA 2 KOHYCamu NS BUMABMIOBAHHS: MeHLWIA (B) ans
BMYaBIIOBAHHS NIMMOHIB, a binbLuni (A) - ons anenb-
CMHIB Ta rpenndpyTiB, ski CTaBNATLCS 3BEPXY Ha KOHYC
MEHLLOTO PO3MIpy TakuM YMHOM, LI06 3arnubneHHs
BEPXHBOTO KOHyca 30iranucs 3 KpurbLAMU-BUCTYNaMu
maroro koHyca (Man. 6).

- BcraHoBuTy BignosigHuit kKoHTelHep nig Hocukom (E).
Mig Yac BU4aABMIOBaHHS COKY 3 LIUTPYCOBUX HOCUK CTIif,
HanpaBnATW AOHM3Y, LoD Cik BMTIKaB 3 MPUCTPOIO;
nicns 3aKiHYEHHS BUYABMIOBAHHA HanpaBWUTU HOCUK
[O0BEPXY, 06 3anuwiku piguHu He BuTikanu (Man. 7).

- PospisaTit LMTPYyCOBI ANs BUYaBMOBAHHS COKY. B3aTu
nonoBuHY PYKTY i BCTAHOBMTYW AOTO 3BEPXY HA KOHYC
Ans BuyasmnioBaHHs. Onyctut kpuwwky (F) 3a gono-
MOrOK0 BiAANOBIAHOI PYYKW, HATUCHYTU HEK Ha PYKT
(Man. 8); oBuryH yBiMKHETbCS aBTOMaTW4HO, Micns
4oro Cik MoYHe CTikaTh BCepeanHy nocyauHu, B TOW
yac gK HaciHHA Ta M'AKOTb 3anuwarbcs y inbTpi.
Konu Bu4aBnTLCS YBECH CiK, NPUNMHUTY HAZABNKOBATH
Ha (PPYKT KOHYCOM ANS BMYaBMIOBAHHS, MigHSBLUN
kpuwky (F); ue mpuaBene [0 aBTOMATUYHOrO BUMU-
KaHHs ABUryHa.

OUYMLLEHHA TA pgornan

YBATA:

Meped mum, sik poanoyamu doensid 3a npucmpo-
€M, BUMKHYMU BUJSIKY 3 PO3€MKU eleKmpu4yHOo20

cmpymy.

3abopoHsembcs 3aHyprogamu npoeio KuesneHHs 3
po3emkoto y 800y ma iHwi eudu piduHu.

KoHycu Ans BuuaBrioBaHHs, inbTp, Hanpasnsoyy
MOCYaMHY Ta KPULLKY MOXHA MOMUTW BPYYHY TEMMoi0
BOZI0H0 3 MMIOYMM 3ac060M abo B NOCYLOMMIAHIN MaLLmH
Ha BEPXHbOMY PiBHI.

Mepen TvM, Ik NOKNACTW NPUCTPIN Ha 30epiraHHs, 3ibpa-
TV NPUCTPIN, BCTAHOBUTK KpULLKY (F) 3BepXy Ha KOHycH
[Ans BUYaBmnioBaHHs (A-B).
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